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W ostatnich latach tematyka jezykow specjalistycznych jest dos¢ czesto
podejmowana w pismiennictwie jezykoznawczym. Popularnos¢ zagadnienia
wiaze sie z jednej strony z preznym rozwojem uznanych dziedzin ogdlnych
i dyscyplin szczegdlowych w obrebie lingwistyki stosowanej, co stanowi
asumpt dla badan w zakresie jezykéw specjalistycznych, z drugiej zas z prak-
tyczna potrzeba uporzadkowania pokaznych zasobow wiedzy juz zdobytej,
cho¢ jeszcze nie do konca zaadaptowanej na potrzeby konkretnych, wyma-
gajacych skutecznych usprawnien dziatan edukacyjnych.

Monografia niniejsza, ktorej tytut podkresla to specyficzne osadzenie
interesujacej nas dziedziny wtasnie miedzy teoria a praktyka, jest adekwatna
ilustracja zaréwno samej obszernosci zagadnienia jezykdw specjalistycznych,
jak imnogosci i mozliwosci uje¢, interpretacji czy aspektéw tej tematyki w je-
zykoznawstwie stosowanym. Teksty zebrane w niniejszym tomie dotycza
bowiem bardzo szerokiego spektrum zagadnien i prezentuja obszary teore-
tyczne i badawcze o ré6znym stopniu szczegétowosci.

Monografie otwiera tekst Piotra Nagorki i Grzegorza Pawlowskiego, w kt6-
rym autorzy, rozpatrujac lingwistyke i terminologie jako osobne dziedziny
badan naukowych, jednoczesnie wysuwaja hipoteze o potrzebie wypraco-
wania nowego (ujednoliconego) spojrzenia na metodologie badawcze obu
dyscyplin. Uwazaja bowiem, iz réznice miedzy omawianymi dyscyplinami
wynikaja nie tyle z samej odmiennosci przedmiotu badan, ile sa uwarunko-
wane historycznie. Lingwistyke i terminologie nalezy zatem uznac za dziedzi-
ny symbiotyczne, polaczone w istocie rzeczy przedmiotem badan i wspdlna
tradycja metodologiczna, czyli charakteryzujace sie jednolitoscia podstawy
badawczej.

Izabela Prokop przedstawia szczegdtowy zarys projektu badawczego,
w ktérym podjeto tematyke idiolektu specjalistycznego. W tym przypad-
ku jest to idiolekt pszczelarza, ktory nie doczekat sie jak dotad stosownych
opracowan jezykoznawczych. Autorka uzasadnia wybor przedmiotu badania,
omawia podstawy koncepcyjne projektu (antropocentryczna teoria jezykéw
naturalnych Franciszka Gruczy), formutuje pytania badawcze oraz opisuje na-
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rzedzia poboru danych. Dyskusja ta jest prowadzona w Swietle zakoniczonego
juz badania pilotazowego, co pozwala na krytyczna analize technik zbierania
danych i weryfikacje pierwotnych zalozen projektu.

W artykule Magdaleny Mikotajczyk przedmiotem rozwazan jest jezyk
matematyki traktowany jako przyktad jezyka specjalistycznego. Autorka po-
dejmuje problem zwiazkéw miedzy jezykiem formalnym specjalistycznym
a jezykiem potocznym, rozpatrujac miedzy innymi kwestie dotyczace odfor-
malizowania jezyka matematyki. W celu odpowiedzi na pytania badawcze,
autorka poddaje analizie cykl wyktadow z algebry abstrakcyjnej skierowanych
do studentéw matematyki oraz wypowiedzi uczestnikow forum internetowe-
go matematyka.pl. Jednym z wnioskéw plynacych z analizy jest obserwacja,
iz zagadnienia matematyczne sa prezentowane w sposoéb raczej przystepny
i zrozumialy dla niespecjalistow. Wniosek ten jednakze rodzi kolejny dylemat,
a mianowicie, czy taki hybrydowy, uproszczony sposdb prezentacji tresci ma-
tematycznych nie zaktdca istoty i faktycznej struktury zamierzonego przekazu.

Aleksandra Hasior zajmuje sie tematyka ttumaczenia programow doku-
mentalnych, w szczegolnosci zas skupia sie na zagadnieniach zwigzanych
z ttumaczeniem audiowizualnym takich programéw na potrzeby telewizji
polskiej. W praktyce ttumaczeniowej w kontekscie polskim wciaz dominuje
metoda voice-over, ktéra w opinii autorki ma wiele deficytéw i znaczacych
ograniczen. Artykul porusza zatem takze kwestie zwiazane z problemami
terminologicznymi w ttumaczeniu (a wiec odnoszacymi sie do jezykdw specja-
listycznych) i strategiami stosowanymi w celu ich przezwyciezenia oraz poza-
jezykowymi aspektami ttumaczenia programéw dokumentalnych. W analizie
zawartej w tekscie wykorzystana zostala literatura przedmiotu, jak réwniez
doswiadczenie autorki artykulu jako praktykujacego tlumacza.

Tekst autorstwa Magdaleny Aleksandrzak koncentruje sie na ksztatceniu
w zakresie jezyka akademickiego, a konkretnie na roli podejscia gatunko-
wego w edukacji o profilu EAP (ang. English for academic purposes). Autorka
przybliza orientacje teoretyczne wewnatrz tego nurtu ksztalcenia oraz anali-
zuje podejscie gatunkowe i samo pojecie gatunku stojace u podstaw dziatan
dydaktycznych w nauczaniu jezykéw obcych. Celem artykulu jest miedzy
innymi wskazanie na liczne zalety podejscia gatunkowego w ksztatceniu
akademickim i jego potencjalna skutecznos¢ nie tylko w rozwijaniu umie-
jetnosci w zakresie sprawnosci pisania, w ktorej jest tradycyjnie stosowane,
ale réwniez w edukacji o profilu ESP (ang. English for specific purposes) i EAP
(ang. English for academic purposes), nastawionej takze na budowanie innych
sprawnosci jezykowych.

Dorota Owczarek podejmuje wazny z punktu widzenia ksztalcenia akade-
mickiego temat umiejetnosci robienia notatek podczas wykladow prowadzo-
nych w jezyku angielskim, ktdra traktuje jako forme jezyka specjalistycznego
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(ang. English for specific purposes). Autorka rozwaza zwiazki pomiedzy sposo-
bem prowadzenia zapisu a indywidualna tozsamoscia studenta. Jak wykazato
przedstawione badanie, zaréwno ogdlne podejscie do prowadzenia notatek
w trakcie wyktadéw akademickich, jak i sam sposo6b ich zapisywania moga
ujawni¢ wiele interesujacych danych na temat postrzegania ré6znorodnych
aspektéw procesu uczenia sie przez poszczegdlnych studentéw, np. doty-
czacych roli uczacych sie i nauczyciela, a takze szeregu innych przekonan na
temat technik uczenia sie i wlasnej osoby.

Obszerny artykul zamykajacy monografie, przygotowany przez trzech
autoréw prezentujacych rézne specjalnosci naukowe (Yury Fedorushkov, Da-
wid Jurkiewicz i Filip Garliniski), stanowi zarazem swoista i trafna ilustracje
tematyki tomu. Wprowadza bowiem czytelnika na nietatwy teren lingwistyki
komputerowej, a takze, zarowno poprzez podjety temat, jak i jezyk uzyty dla
prezentacji projektu i wynikéw badan, pokazuje, jak istotnym i rozleglym
polem dziatania badawczego jest w istocie rzeczy dziedzina jezykow specja-
listycznych. Cytujac autoréw tekstu, omowione badania wykazuja, ze ,zasto-
sowanie uczenia nienadzorowanego (modelu word2vec) pozwala istotnie
polepszy¢ jakos¢ klasyfikatora F/N-F wyuczonego w trybie nadzorowanym
na stosunkowo niewielkiej prébie uczacej (tj. doswiadczenie w Surowcu,).
Z punktu widzenia formalizmu gramatycznego oraz semantycznego wynika,
ze opisane badania moga przyczynic sie do obliczenia odtwarzalnosci morfo-
skladniowej wielowyrazowcow wraz ze statusem frazematycznym jednostki
wielowyrazowej” (Fedorushkov, Jurkiewicz i Garliniski 2018: 138). Propono-
wana metodologia analizy tekstu moze zdaniem autoréw przyczynic sie do
wykrywania cech dowolnego lektu, np. jezyka specjalistycznego, idiolektu,
polilektu lub socjolektu. W praktyce oznacza to takze mozliwos¢ wykrywania
cech niezbednych np. do ekspertyzy sadowej. Ponadto wiaze sie rowniez z za-
gadnieniami dotyczacymi bezpieczenistwa w sieci i moze okazacd sie przydatna
w wykrywaniu i weryfikacji cech danego idiolektu w celu np. potwierdzenia
autorstwa tekstu.

Magdalena Aleksandrzak



